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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski | Nie napisalem wam, Ze nie znacie — prawdy,
interlinearny Ipterlinearny Przektad Pisma ale, ze znacie ja, i, ze kazdy falsz z — prawdy
Swie;tego Starego 1 Nowego nie jest.
Przymierza
TROI16+ | Przektad Interlinearny Przekfad Textus | Nie napisalem wam gdyz nie znacie prawdy
interlinearny | Receptus Oblubienicy ale gdyz znacie jg i ze wszelkie klamstwo
z prawdy nie jest
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Nie napisatem wam (dlatego), ze nie znacie
dostowny prawdy, ale (dlatego), Ze jg znacie* i ze zadne
kltamstwo nie jest z prawdy.** ***1)2)3)
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Nie napisalem wam, Ze nie znacie prawdy, ale
dostowny Wojciechowski ze znacie ja, i ze wszelkie klamstwo z prawdy
nie jest.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | Nie napisatem wam gdyz nie znacie prawdy
dostowny ale gdyz znacie ja i ze wszelkie klamstwo
z prawdy nie jest
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Nie napisatem do was dlatego, Ze nie znacie
literacki prawdy, ale dlatego, ze jg znacie i wiecie, ze
prawda nie ma nic wspdlnego z ktamstwem.
UBG'18 | Przektad Uwspdlcze$niona Biblia Napisatem do was nie dlatego, ze nie znaliScie
literacki Gdanska prawdy, ale dlatego, ze ja znacie i ze Zadne
ktamstwo nie wywodzi si¢ z prawdy.
BG Przektad Biblia Gdanska Nie pisalem wam, przeto zescie prawdy nie
literacki znali, ale ze jg znacie, a iz wszelkie klamstwo
nie jest z prawdy.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Nie pisatem wam, jako nie znajacym prawdy,
literacki ale jako ja znajacym, a iz kazde ktamstwo nie
jest z prawdy.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Ja wam nie pisatem, jakoby$cie nie znali
literacki prawdy, lecz ze jg znacie i ze zadna falszywa
nauka z prawdy nie pochodzi.
BW Przektad Biblia Warszawska Nie pisalem wam nie dlatego, ze nie znacie
literacki prawdy, ale dlatego, ze ja znacie i ze zadne
ktamstwo nie wywodzi si¢ z prawdy.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Nie napisatem wam, ze nie znacie prawdy, ale
literacki ze ja znacie i ze zadne kltamstwo z prawdy si¢
nie wywodzi.
PAU Przektad Biblia Paulistow Nie napisatem wam, ze nie znacie prawdy, ale
literacki ze ja znacie i wiecie, ze zadne klamstwo nie
pochodzi z prawdy.
PBP Przektad Nowy Testament Nie piszg, ze nie znacie prawdy, lecz ze ja
literacki Popowskiego

znacie i ze jakiekolwiek klamstwo nie
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z prawdy jest.

PBW Przektad Nowy Testament, Pisze do was nie dlatego, ze nie znacie prawdy,
literacki Wspotczesny Przektad bo jg znacie i wiadomo wam, ze zadne
ktamstwo nie moze wywodzi¢ si¢ z prawdy.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Nie napisatem wam, ze nie znacie prawdy, lecz
literacki ze jg znacie i wiecie, iz zadne klamstwo nie
pochodzi z prawdy.
TUB Przektad bibmisa. Hosuit nepexnan YBT | He HamucaB st Bam, Ha4eOTO He 3HAETE IIPABJIH,
literacki Pagaina Typxonska ajie 1o 1i 3HaeTe, 1 0 BCAKA OpexHs HE € Bijl
IpaBH.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Nie napisatem wam dlatego, Ze nie znacie
dynamiczny prawdy lecz dlatego, ze ja znacie; a wszelkie
ktamstwo nie jest z prawdy.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Nie dlatego do was napisatem, Ze nie znacie
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej prawdy, ale dlatego, ze ja rzeczywiécie znacie
1 ze zadne klamstwo nie ma swego poczatku
w prawdzie.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Pisze do was nie dlatego, Ze nie znacie prawdy,
dynamiczny ale dlatego, Ze jg znacie i ze zadne klamstwo
nie wywodzi sie z prawdy.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia | Nie pisze wigc do was jako do tych, ktorzy jej
dynamiczny nie poznali. Znacie bowiem prawdg i potraficie

odrozni¢ ja od ktamstwa.
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